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iranquila de sus

E1 navio que estaba parado, y hicia el cual se diri=
gian, era fenicio, con rumbe a4 Kpiro. Lng F’en)mqos_ que
en él iban habian visto 2 Telémaco en su viaje & Egipto;
pero ne era facil que entonces le conociesen, \-‘l-(-frl’)[!i').ll’i
en medio del mar. Luego que Mentor s¢ acerco a dis-
tancia de poder seroido, alzo la cabeza sobre las aguas,
y exclamo = Fenicios, proleciores de todas las naciones,
no pegaeis la vidaa dos hombres que esperan ni)lt't.lt‘t.‘la:
de vuesira humanidad. Si temeis 4 los dioses, recibid-
pos en vuesira nave; que nosotros 0s sugl:ii;vnma
adonde quiera que vayais. El comandante ei‘vi‘u;z\m res-
pondio compadecido: tenemos la mayor :;at.:stactl'um en
recibiros 3 sabemos respetar la desgraeia aun en ios de:
conocidos: y con efecto asi 1o hizo.

Mas apenas entraron, cuando faltos _(ie'. fuerzas, y aun
de respiracion, se quedaron casi exanimes fi‘: resultas
de lo mucho que habian nadado , y de los reilerados es-
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fuerzos con gue resistieron a las olas. Fuerconse reco-
brando poco a poco; les dieron vestidos para que se
quilasen los que traian calados y rezumando el agua por
todas partes; y cuando estuvieron en estado de hablar,
vieron al rededorde sia toda la tripulacion impacienie
por saber sus avenluras. Preguntoles el comandante
4 como habian podido entrar en aquella isla, en la cual
era fama reinsba wna diesa cruel que jamas permitia
que nadie se acercase? Por olra parte son lan escarpa-
das las rocas que la ciien, que se burlan de la bra-
yeza con que el mar las azola, y noes posible acerearsea
ellas sin naufragar.

Por un naufragio fuimos i ellas arrojadoes, les respon-
dio Mentor : somos Griegos, naturales de Iaca, isla
inmediata a Epiro, adonde dirigis vuestro rumbo; pero
aun cuando no querais tocar en ella, que se encuenira
al paso, basiarianos que nos condujéseis a Epiro, donde
hallaremos amigos que nos proporcionen hacer tan
¢orta travesia, ¥ osseremos deudores de la dicha de vol-
¥er a ver lo gque mas estimamos en el mundo.

Asi se explico Mentor; y enirelanio guardaba Tele-
maco silencio, sio atreverse a hablar una palabra, por-
que las flaguezas en que habia incurrido en laisla de
Calipso le hac'en mas prudente. Desconfiaba de si, y
covocia la necesidad de seguir en todo los sabios con-
sejos de Mentor: y cuando no podia pedirselos de pa-
labra, procuraba. consuliando sus ojos, adivinarle los
pensamientos.

Mirando mas despacio a Telémaco el capitan fenicio,
queria como hacer memoria de haberle visto antes;
pero tan confusamente, que no le era posible asegu-
rarse. Permitidme , le dijo, que os pregunte si os acor-
dais de haberme visto alguna otra vez, asi como yo
creo acordarine de haberos visto anles de ahora : vires-
tras faceciones no'me son desconocidas, y asifué queial
instante me llamaron la atencion; sin embargo nosé
donde os he visto : recorred, si guslais, vuestra memo-
ria, que acaso ayudara a la mia.

Respondiole Telémaco con una admiracion que par-
ticipaba de alegria : a mi me ha sucedido al veros pun-
tualmente lo mismo = o= he visto, me acuerdo; pero
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no puedo asegurar si en Egipto o en Tiro. Con esto el
Fenicio , semejanie al gue al desperiar por la. mwanana
se le escapa un gralo sueiio, y va acm‘dapdnm poco a'
poco, ¥ Como trayeéndole de lejos , esclamo alb/arﬂze’\do.
vos sois Telémaco, con quien Narbal estreché amistad
4 nuesira vuelta de Egipto. Yo soy su hermanpo, de
cuien regularmente os hablaria muchas veces: a!m‘me
-cuerdo que os dejé con ¢€l, {‘:uafu'iu despues de la e’bpe-
dicion de Egipto tuve que ir & la famosa Belica .'al
otro lado de los mares, cerca de ias_cnlunmm de l-lgf‘-
cules; y esta fue la causa de que os viese lan poco, que

no es estrafio que me haya costado tanto trahajo reco-
noceros al pronto.

Tambien caigo ahora, respondio Telémaco, en que
sois Adoam : ya os acordareis de que entonces apenas
0S5 Vi3 pero oS conoci basl:‘m!c por }as_‘ noticias que 1:ne.
dio Narbal. | Que satisfaccion para mj la de sai_Tcr por
vos de tan digno amigo! § Signf‘. enTiro? ¢ No sufre nin.
gun maltrato del stispicaz y ba:_-‘bam Pllgmahnn P lm.m'-
rumpiole Adoam, diciéndole : Sabed, Telémaco, que i‘a
fortuna prospera os eniregd en manos de un i‘m_mbte
que os cuidara con todo esmero. Anles deir a Epiro os
dejare en Iiaca : y creed que en el hermano de Narbal
tendréis otro amigo que no hara menos por vos que
Narbal mismo.

A este tiempo noté que apuntaba el viento que espe-
raban - hizo levar anclas, desplegar velas, y surcar el
mar a fuerza de remo ; y apartandose con Mentor y Te-
iémaco, dijo a este:

Abora satisfaré voesira curimiriad_. Pigmalion yamno
existe = los justos dioses libraron de el al mundo. Come
desconfiaba de todos, nadie se fiaba de¢l. Los buenos
se contentaban con gemir y librarse de sus crueldades
gn intentar hacerle ningun dano; pero los malos no
creian fener segura la vida sino quitandolela suyas:
unos y otros vivian siempre espuestosa ser objeto de

+. La Bética era una parte de Espaiia compuesta de las provin=
ias llamadas en el dia Andalucia y Granada,

.
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815 sospechas; y mas que todos, sus guardias, porguc
gomo tenian la vida del lirano en sus manos, les temiz
nas que al reslo de los hombres, ¥ a la mas mintma
sospecha los sacrificaba a su seguridad. Mas ; eémio era
posible que la hallase quien asi la buscaba? Su des-
gonfianza teriia en conlinuo peligro a los depositarios
de su existencia ; y estos no tenian olro medio de salir
de tan horrible situacion, gue previniendo con la
muerte del lirano sus crueies sospechas.

Y3 oirdais hablar de la impia Astarbe ; ella misma fue
quien dio el primer paso para la roina del rey. Amaba
€on estremo a un joven Tirio muy rico, llamado Joazar,
y proyeclaba elevarle al trono. Para mejor conseguirlo,
persuadioal Rey que ¢l mayor de siis dos hijos, llamado
Fadael, impaciente por sucederle, conspiraba contra
€l; vy no le faltaron testigos perjuros qiie probasen |a
conspiracion. Creyolo el desgraciado rey, é hizo matar
asu hijo inocente. Al Segundo, llammado Baleazar, le
€nvio a Samos so pretesio de aprender las costumbres
¥ las ciencias de Grecia; pero en la realidad porgue As-
tarbe le sugirio que convenia alejarle para que no en-
trase en relaciones con los descontentos. Parlio con
efeclo para aquella isla; pero los que le conducian,
corrompidos por esta indigna mujer dispusierbn por
1a uoclie tih aparente naufragio del cual todos se sal-
varon a nado en unas barcas estrangeras que 4 esle fin
108 esperaban, y il joven principe le precipitaron al
mar.

Entretanto fiddie sino Pigmalion ignoraba los amores
de Aslarbe ; tenfala por incapaz de amar a otro , y solo
dé esté modo se puede concebir como un prificipe que
de nadie se fiaba, viviese lan sitisfecho de aquella in-
faime Hujer ¢ solo el dinor pudo cegarle hasta este o5
tremo. Al mismo tiempo buscaba su codicia prelestos
Para dar wiierte a Joazar, de quien Astarbe estaba tan
#pasionadd, y apoderarse de suts riguezas.

PEro mietiirds Pigmalion estdba poseidn de la des-
bbhﬁﬁh'za_, del amor y de la avaricia, se oclipaba As
13F5€ 1 10§ miedios de guitaric prontamente 13 vida,
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porque recelaba si tendria algnpa noticia de sus infames
amores. Por olra parte sabia que no necesitaba su favo-
rito mas delitos que sus riquezas para que la avaricia |
del rey ejerciese en €l sus crueldades; y de todo eons
¢luyo que era necesario aprovechar los momentos para
evitarlo, anlicipandose. Veia a los principales oficiales
de palacio dispuestos 4 manchar sis manos cen la
sangre del rey; oia todos los dias tratarse de nunevas
copjuraciones; pero no se alrevia a fiarse de nadie para
no ser descubierta : y por tiltimo la parecio mas segure
servirse de un veneno.

Regularmente Pigmalion comia solo con Astarbe, y
preparaba él mismo los manjares, porque no se fiaba
mas que de sus manos : encerrabase en lo inlerior
de palacio para ocullar mejor su desconfiaiiza, ¥ por-
gue nadie le pudiese acechar cuando preparaba la eo-
mida: privabase de todos los placeres de la mesa, y de
todo cuanto no sabia componer; de modo. que no sola
las viandas aderezadas por los cocineros, pero niaun
el yino, el pan, la sal, el aceite,la leche , nilos demas
alimentos ordinarios eran de su uso. En una palabra,
solo comia las frulas que cogia en su jardin, o las le-
gambres sembradas y cocidas por €l mismo, ni bebia
mas agua que la de una fuenle que temia cerrada v
cuya llave traia siempre consigo. Aunque pareci= tan
sat.i-\l'e‘f_‘hn de Astarbe, no pe);'cwndt‘}alm delomarc: <iga

precauciones, pues la hacia que bebiese ¥ comiese asiies
de todo lo que él habia de comer y beber para que en o/
easomuriesen ambos envenenados, y para quitarla toda

esperanza de sobrevivirle ; pero ella snpo inutilizar sa
diligencia con un aniidolo que le suminisire una vieja
aun mas infame que ella, y que era la confidenta de sus
amores ; ¥ con este preparativo ya no vacilo en envene-
nar al rey.

Ved de que manera lo consignié. Al ponerse ambos
a4 comer, se oyo un ruido hiacia una puerta. El rey,
temeroso siempre de que le fuesen a malar, se sobre-
salto , ¥ fue a cerciorarse de si estaba bien cerrada. Re-

ldirdse la vieja gue le habia hecho. y era Ia misma de
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quien acabo de hablaros. Permanece el rey indeciso sin
saber a que atribuir lo que habia oido, ni atreverse 3
abrir la puerta paraaveriguarle. Procara Astarbe tran-
guilizarle, le acaricia y le insta 4 que coma: pero yale
habia envenenado Ja copa mientras foe a examinar la
puerta; y aunque, siguiendo su costumbre, Ia hizo be
ber primerao; ellalo hizo sinrecelo, fiadaen el antidoto
Bebio tambien Pigmalion, y a poco tiempo le dio un
desinayo.

Astarbe, que eanocia que la menor sospecha le so-
brara pare watarla, empezo a desgarrar sus vestidos,
arrancarse el eabello , y dar lastimoses gritos; abraza
el moribundo rey, le estrecha entre sus brazos, y dep-
Fdina sobre €l un torrente de lagrimas, sin que la cos-
tase ninguna violencia vsar de semejantes arlificios Por
ultimo, cuando conocié que ya estaba sin fuerzas, y
casi agonizando , pasé de las caricias y de ias mas tier-
nas demonstraciones de amistad a la crueldad mas hor-
rorosa :arrojase a €l y le ahoga; arrancale del dedo el
anillo real, quitale la diadema, manda entrar a Joazar,
¥ le entrega uno y otro con la esperanza de verle pro-
clamado rey. Pero los que la habian sido mas adictos,
¥ €D quienes ella tenia puesta toda su confianza, eran
unas almas bajas y mercenarias, incapaces por lo
mismo d: una sincera amistad; faltabales ademas
el valor, y temian 4 los enemigas que Astarbe @
habia gra \jeado; y mas que todo temian la altaneriu,
la simula:on y la crueldad de tan Impia mujer; y
fada uno .1 su propia seguridad deseaba que pere-
tiese.

Entretento era el palacio teatro de! mas espantosg tu-
fuulto: por todas paries se oye a gritos que el rev ha
HUSTIO ° unos se asombran, otros corren A las armas. v
el tenior de |as conseeuencias anda en todos mezelado con
ja-algia e fa noticia. Hacela correr la fama de he en
boca por toda Ia gran ciudad de Tiro, Yy en toda elia nd se
CNEONITEe mingune que se doliese dela deseracia dedl reyia

tH su muerte estaba la securidad v el consuelodde todo el
relno,
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Sorprendiole a4 Narbal un accidente tan terrible © sim-
§id como hombre de bien la desventura de Pigmalion,
gne se vendio a simismo, entregandosea aquellainfame,
v que habia preferido ser nn monsiruoso tirano, que el
‘adre de su pueblo, a lo que como rey estaba obligado.
»ero no pudiendo mirar con indiferencia la felicidad
4= su patpia, renne 4 los hombres de bien para opo-
nerse a Astarbe, en cuyas manos hubiera el eetro sido
aun mas duro que en las del mismo Pigmalion.

Sabia Narbal que Baleazar vivia j pues aunque a As-
tarbela aseguraron su muerte, y asi lo ereyeron los que
con estefin le precipitaron, lo eierio fue que el principe;
con ¢l Tavor de la noche, pudo llegar a nado adonde
unos comereiantes cretenses, movidos de compasion, le
recibieron en su barco ; y no se atrevio a volver a Tiro,
sospechando que se habla econcertado su muerie en
aqtiel supuesto haufragio, y porque temia tanto los bar-
baros celos de Pigmalion, como los arlificios de As-
tarbe. Estuvo macho tiempoerrante y disfrazado en las
riberas del mar de Siria. donde le dejaron los comer-
cianles crelenses, hasta que por fin se vio reducido a
adqiirir el sustento guardando un rebafio ; mas luego
que encontré medio. comunicé 4 Narbal el estado en
que se hallaba, no dudando descubrir el secreto y po-
ner la vida en maunos deun hombre de tan aerisolada
virtnd. Con efecto, Narbal , aunque agraviado del
su padre debia; v le exhorté para que sufriese con res i~
goacion su adversa fortuna. :

Habiile prevenido Baleazar gue cuande tyviese por
oportuno su regresc 3 Tiro, le enviase un anillo de
oro . y con 6l se daria por avisado. Ne tuvo Narbal por
conducente su vuelta mientras Pigmalion viviese; ar-
piesgara inmitilmente Ja vida del prineipe y 1a suya pro-
pia - tan dificil era precaucionarse contra las rigurosas
pesquisas del rey. Pero en ¢l momento en que se veri-
fic su desasirada muerte, digna por cierio de sus cris
menes, le envio elanillo. Se puso Baleazar en marcha,
v llego & las puertas de Tiro 4 tiempo que toda la cia-
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dad eslaba en movimiento deseando saber quien suce-
deria a Pigmalion. Dejose ver su hijo, y fue reconocido
sin dificullad por los magnates y por el pueblo. Ama-
banle todos, oo por su padre, @ quien mortalmente
aborrecian , sino porque con su afabilidid y modera-
eion se lo habia granjeado, y porque sus fiisimds desgra-
cias daban nuevo realce a sus prendas, y les dispohian
en su favor.

Congrego Navbal los migistrados, los ancianos qae
'(;-'ompcinian ¢l Consejo, y los sacérdotes de 14 gran diosa
de Fedicia. Todos le sdllidaron coiiio a su rey s y por tal
le proclamiaron los heraldos. El pueblo correspondié
con mil dclamaciones dejiibilo. Ofalo Astarbe desde lo
interior de paldcio; donde permdbecia encerrada con
8t vil € ififaine Joazar; abandondronia todos aquellos
pérfidos de quienes se habia servido en vida de Pigmna-
lion ; porque los malvados se temen reciprecamente,
desconfian unos de otros, y no quisieran ver el poder
en manos de ninguno de ellos, porque conocen cuan
indignamenle usarian de él, y hasta que estremo lleva-
rian sus violencias. Prefieren verle en los buenos, de
quienes 4 lo menos esperan moderacion € indulgencia,
Por esta razon la abandonaron todos, menos aqguellos
complices de sus mas horrorosos crimenes, que 1o es-
peraban otro premio que un suplicio.

No costé mucho forzar las puérias de paldcio, porgue
aquella vil y afeminada genle mas pensaba ed la figa
que en la resistencia. Tambien quiso hiir Astarbe dis-
frazada de esclava, pero coliociola it soldado; 13 de-
tavo, y o fue poeo librarla del popalachio, gile firioso
queria despedazaria. Ya hiabian empezdado a arrastrarla,
euando Narbal 1a sdco dé entre sis manos. Pide du-
diencia al hitievo rey, esperando Heslumbrarle con sus
hechizos ; y disponerle en su favor, prometiéndole des-
elbkir secretos importantisimoes. Concédesela Baleazar,
¥ ella se le preseiita tan bien adornada de modestia su
hermosura, que bastaba su presencia a desarmar los
mas itritados corazones. Da principlo asu defensa por
ias alabanzas del principe, pero insinuando con tanta
delicadeza los elogios, que no pudiese darse por ofen-
dida sn modestia; hizole presente cuanto la habia
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amado su padre; puso por mer!iane?‘as ;;us:‘rer;izas para.
moverle 4 que se apiadase; invoco a los dioses como st
los hubiera sineeramente adorado : hecha un mar de
Jaerimas, se arrojo a sus pies; pero despues no perdone
medio por hacerle sospechosos y nimz-‘rermb!e:_«' todos le:.:pf
que le eran mas afectosy le habian mejor HP.P\:ldﬂ.. Acuso
4 Narbal de haber tenido parte en una conjuracion tra:
mada conira ¢l rey difunto, y de haber querido wh«:r»
nar los pueblos para usurparle el trono; y aun afia-
di6 que habia tratado de unvenenm“.e'. Por fin no nn‘bo
Tirio virlioso a quien no COmprendlﬂfe lla t-.alum.nm "
sin duda porque creia hallar en este principe [a isma
disposicion a desconfiar ag €38 LRk habia eacon-
trado en su padre. Pero. no pudiendo pr.wszar soportar
mas 1a malignidad de tan mfame mujer, 1a iRl TUIPE,
v llama a sus guardias. La pusi€lor presa, y se comi
16 el examen de su conduslaa la prudencia de losmas
sabios ancianos. : .
No tardaron estos en descubrir que ella misma babia
atosigado y sofocado al infeliz Pigmalion, y que todo
el discurso de su vida habia sido nina serie po inler-
yunmpida de los mas mMoONsSLrU0S0sS erimenes. Ibasela a
condenar al fuego lenlo con que en Fenicia se casligan
los delitos alroces; mas luego que conoclo que Ho. la
quedaba ninguna esperanza, hecha una furia salida
del infierno, tomé el veneno que a prevencion iraia
siempre cnnéigﬂ por si se la queria precisar a padecer
jargos tormentos. Notaron los que 'la guardaban las
ansias violentas que padecia , y guisieron socorrerla;
pero ella no quiso responder, ni admilir su socorro,
dandoles a entender por senas que no buseaba ningun
alivio. Hablaronla de los justes dioses, que tan ofen-
aidos tenia; pero lejos <= manifestar la sumision y el
arrepentimiento que susculpas exigian, mird al mel_o con
desprecio y arrogancia, €omo insultando a los dioses.
1.a rabia y la impiedad estaban pintadas en su ago-
pizante cara; ningun resto la quedo de aquella hermo-
sura que fue el precipicio de tantos hm?':bres; lodas sus
gracias desaparecieran - sos 0i0S moribundos girabap
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en horroroso desconcierto al rededor de sps orbifas,
un movimiento convulsivo agitaba sus labios; tema
tan abierta la boea que causaba espanlo, el rosiro todo
contraido y dislocade hacia los mas horribles gestos;
pna livida palidez y un frio mortal se apoderaron de
sus miembros. Alguna vez parecia que se reanimaba
pero no era mas que para horrorizarcon alaridos, hasta
gue por fin espir enirelas convulsiones de 1a desespera-
eion, dejando sobrecogidos y atemorizados a4 coantos
la estuvieron viendo. Sus impios manes descenderian
sin duda 4 aquellas tristes estancias donde las cruefes
Danaides ! pagan en inuliles afanes € interminables 2
tigas su perfidia ; donde Ixion * da eternas vueltas a su
rueda; donde Tantalo ® vivira, con los labios en el agua,
rabiando de eterna sed: donde rueda Sisifo ¢ inttil-
mente una roca que sin cesar vuelve 4 despefiarse; y
donde Ticio® sentird eternamente deyoradas sus siem-
pr= renacientes entrafias por un buytre roedor.

1. Las Danaides eran cincuenta hijas de Danao, rey de Argos,
casadas con otros tantos hijos de Egipto sus primos. Malaron 4 sus
maridos Ia primera noche de sus bodas, excepto Hipermnestra que
perdond al suyo llamado Linceo. Fingen los poetas que en los in-
fiernos se afanan incesantemente en llenar de agua uncs cubos sin
sueio,

2. Ixion, hijo de Flegias rey de Tesalia, movido de un violento
amor por Jims, abrazo una nube gue Japiter habia formade para
enganarle, de donde nacieron los Centauros. Luego fue precipitado
a los infiernos. donde se finge que da incesantes vueltas 4 una rueda.

5. Tantalo, hijo de Jupiter y de la ninfa Flora, habiendo dis-
piiesto un convife para los dioses quiso probar su divinidad. Al
efecto les presento un plato lleno de los miembros de su hijo Pelops
gue habia destrozado. Habiendo Jipiter conocido el delito, derribe
£oD un 1ayo & Tantalo 4 los infiernos , donde se finge que padere
hambre y sed eternamente,

4. Sisifo, hijo de Eolo, ejercia ¢l oficio de ladron en el Atica,
donde le malo Teseo. La fabula le hace rodar en los infiernos, una
pena (Ele.sdp el pie de un monte hasta la cumbre, de donde wuelve #
taer Sin cesar.

_ 3 Ticio, hijo de Japiter y de Elara, habiendo osade solicitar
4 Lalona, fue muerto & flechazos por Apeclo y precipitado a los

tnfiernos, donde um buxtre le roe el corazon que Sin cesar re-
nice,
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Pesembarazado Baleazar de tan abomisable mon-
striio, dedicé todo su eaidado 4 dar gracias a los dio-
ses, y a desagraviarles eon ibnumerables sacrificios.
Desde luego emnpezo a dar muesiras dé una conducta
didmetralmente opuesta 4 la de su padre; aplicandose
i restablecer ¢l comercio que por instanies iba de-
eayendo. Se aconseja de Narbal en los asunios de mayor
importancia; mas no por ese se deja gobernar de él,
pues todo lo ve, y lo examina todo por Si IisSmo :
oye los consejos que le dan,y se declara por el que
mejor le parece. Amanle los pueblos, y en s amor
posee mas lesoros que los que amontono la cruel ava-
ricia de su padre: no habra ni una séla familia, que,
si le viera mecesitado, no le diera cuanto tuviese; de
modo que es mas duefio de lo que les deja, que si se
lo gnitara. No necesita de tomar precauciones para la
seguridad de sp persona, porque vela sobre ella el
amor de los vasallos, que le custodia mejor que la
guardia mas fiel. A todos contrista la idea de perderle,
y o habra vasallo suyo dlie ho arriesgue la vida por
cotisérvar 1a de nn rey tan digiio de Serlo. Es feliz, y
sus pueblos con €l : teme exigirles mucho, y elos S1eHi-
pre creen fio ofrecerle lo bastante ; les deja en la abun-
dancia, y no por eso son indociles, ni insolenles, porque
son laboriosos, amigos del comercio, y consiantes en
conservar la pureza de sus antiguas leyes. De este
modo ha vielto la Fenicia a subir al mds alte plinto
de srandeza y degloria; y toda ésta prosperiddd se la
debe a sti joven rey.

Narbal es su teniente. Ah! | cuanta fuera sualegria si
ahora os viera para colmaros de presentesl j Gon gue
gusio, Telémaco, cop cuanta satisfaccion dispusiera
restituiros con magnificencia a vuestra patria! j Que
felicidad 1a mia eh hacer lo que €l hidria si pudiesel
j que dichd la deir 4 Itacd 4 poner en el trono de Uli-
ses 4 su liijo Teléinaco, desde donde ptedd, coino Ba
leazar en Tiro, dictar sabias leyes a sus pueblos!

Salisfecho Telemaco de la pibtualidad con qu
Adoam acababa dé referir ian singulares sucesos, %
mucho mas por las apreciables demostraciones de ca-
rifio con que en medio de sns infortunios alentaba sa
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esperanza, le abrazé tiernaniente. Despues le pregumts
4{!031}1 por yue acasc habia entrado en laisla de €a-
hps_o, y Telemaeo le correspondio contindole su his-
toria desde que salio de Tiro; su paso por la isla de
Chipre: comio volvio a hallar a Menlor; su viaje a
{rela; los juegos publicos que en aquella isla se cele-
braron para la eleccion, del riuevo rey despues de 13
fuga de ldiomeneo; 1a venganza de Vedus; su naulrazio;
Ja buena acogida due les hizo Gilip o3 zelos .;ue’
copsibio esta diosd de una de sus niofis; ¥ la accion
le Mentor, que le arroj6 al mar luego gue vi6 el navie
lenicio. e :

Aeabados estos cologuios i Adoam en piuebo
de su estraordiy nto, dar 4 sus Z0S 1N es-
pléndido  bang Y OIC ‘les en €l iodos 1;--
placeres fue i per & : hizole servir po:
jovenies Feiiiclos vestidos de  blatico v coronadas de
ﬂ(a!'«’s: quemaronse aromas de los mas esquisitos del
Orlenle. Ocupaban los bancos de los remeros diestros
tocadores de flattd, a quiches de cuando en cuando inl
terrunipia Aguitoas con los dulees acenlos de su voz y
de st lira, diguas por cierto de ser oidas en la mesa de
los dipses, y capaces de arvebalar al mismo Apolo. Los
tritoues, las [it’]'l';l.id‘-‘. las divinidades lodas que reco-
nocen el miperio de Nepluno, hasia los mobstrues ma-
FiDos, alraidos por la melodija, d san sus humedas y
profundas grulas, y se atropellaban por llegar al rede-
dor del pavio. Uil core de mancebos Fenicios, de rara
gentileza, vestidos dé finfsimo lienzo mas blanco que la
nieve, dmmarrm largo rato al uso desu pais,alde Egipto
¥ por tiltimo al de la Grecia. De cuando en cuando se
o1a repetido el eco de las trompas, ilévado por las olas
hasta las mas distantes riberas. El silencio de la noche.
{a calma del mar, ¢l trémulo resplandorde la luna l!llf“
reverberaba en la superficie de las aguas, el Hpa‘gadn
azul del cielo matizado de brillantes estrellds, todo con-
h‘lrfjmg a hacer el féslin mas agradable. ‘

Felémidco, dotado de uil baturdl vivo v sensible gus-
faba e esta diversion; pero no se atrevia 4 soltar Ia
1 ¥a es ¢ en la isla de Calipso cuair dis-
puesta se halla la juventud a inflamarse, los mas ino-
centes placeres alarmaban su cuidado : 1odo e era sos-

TERORAN .
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aregrabase Mentor de verle en esta inceriidumbre, y
hacia como que no lo notaba, hasta que, movido por fin
de Ia moderacion de Telemaco, Je dijo sonriéudose:
bien conozco tu temor, y lo digne de alabanza que por
él eres: pero no se ha de llevar al estremo. Nadie ¢n e}
niundeo se interesa mas gue yo en que disfrutes de los
placeres, pero de unos placeres que no te excilen pasio-
nes violentas. ni enerven tu valor. Estos son los que fe
sonvienen, porque son los unicos capaces de drvertir
5in enajenar : placeres sencillos y moderades que no te
priven de la razon, ni te transformen en fiera. Ahora es
justamsente cuando, para alivio de Lus penas, yen obse-
quio de Adoam. debes disfrutar de estos con que su ge-
nerosidad le convida : si, Telémaco, alégrale, regocijate,
gue la sabiduria nada liepe de austera ni de afectada;
antes por el contrario ella esla que ofrece los verdade-
ros placeres; ella la que los sazona y los hace purosy
duraderos ; ella ia que sabe mezclar losjuegosy las ri—
sas con las ocupaciones graves y sérias; preparar el
placer en el trabajo, y aliviar el trabajo con el placer.
T2 sabidoria no se avergienza de presentarse festiva
i.‘ll-’\ﬂilﬂ es ll(:‘(”.-(’.\'ﬂl'i{‘,

En prueba de ello tomé Mentor una lira,y la toco
con lal arle, gue envidioso Aquitoas arrojo la suya de
despecho ; encendiéronsele los ojos, mudésele el eolor,
¥ todos hubieran advertido su resentimiento y confu-
sion, si la lira de Mentor no les tuviera tan suspensosy
enajenados, que ni @ respirar se atrevian por no inter-
rumpir el silencio, y per no perder el mas minimo
acento de aquella voz celestial : 4 eada instante temian
que loiba a dejar. No tenia su voz ningyna dulzura
afeminada: era siflexible. robusta, y capaz de mover y
hacer sensibles las masminimas cosas.

Al principio cant6 los loores de Jupiter, padre y rey
je los dioses y los hombres, que con un movimiento de

u cabeza hace esiremecer el universo; represento a
dinerva que sale de su cabeza, esto es & la sabiduria,
engendrada dentro de él mismo, y de él emanada para
instruir 4 los hombres déciles. Canto Mentor esias ver-
dades en un tono fan palético y religioso, que todos se
ereyeron transportados & lo mas aito del Olimpo en

TELEMACO, LIB VIIT. — (125.)

presencia de Jiipiier, cayas miradas son mas pevelran
tes quesus truenos. Despues canto la desgraeia del jo-
ven Narcisol, que, necianiente enamorado de su misma
hermosura, pasaba su vida en admirarla en una crisia-
lina fuente, hasla que, consumido de:irisieza, fue con-
vertido en la flor que tiene su nombre. Por dliimo canté
fambien la funesta muerle que un jabali did al bello
Adonis *, a quien Vénus no pudo reslituir la vida por
mas que le amaba, y por mas amargas quejas qu= por
ello dirigio al cielo.

Nadie pudo contener las lagrimas, y todos sentian
cierlo placer en el llanto. €uando acabo de cantar, ad-
mirados los Fenicios, se miraban unos a otros, y se de—
eian , unos que era Orfeo, porque asi es, decizu;‘ cComo
con la lira amansaba las fieras, y arrastraba iras si los
montes y las rocas; asi como encant6 al Cerbero?, y
eomo suspendio los tormentos de Ixion y de las Danai-
des; y asi finalmente como movio al inexorable Pluton
4 que le dejase sacar de los infiernos 4 la hermosa Eu-
ridice. Otros decian que era Lino;hijode Apolo ; y otrog
le tuvieron por Apolo mismo. No estaba Telémaeco me-
nosadmirado que los demas, porque ignoraba que Men-
for supiese con tania perfeccion canlar y tocar la
lira.

Aquiloas, que habia tenide todo el tiempomnecesa-
rio para ocultar sus zelos, empezo 4 aplaudir 4 Mentor;
pero estaba tan certado, gue no pudo seabar el elogio:
0o dio lugar Menlor a que se conociese su turbacion,
porque tomando la palabra, como si le habiera inter-
rumpido, procuro consolarle, dandole lasjustas alaban-
¥as que merecia. Pero no por eso se consolé Aquitoas,

£. Narciso, hijo de Cefisa y de Liriopa, era un mozo hermos:-
$imo, que despreeio a Eco y ofras ninfas prendadas de él. Lo de-
mas de su historia esta decrito en esia plana.

3. Adonis, hijo de Cinira, rey de Cipro, et de Mirrha, fue muy
amado de Vénus, que le trasformo en una anémona encarnads
despues de muerto.

3. Cerbero, perro con tres cabezas, que ponen los poetas & Iy
otrada de los infiernos
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resentido was de que Mentor se le avenldjase en todes
tia, que en los encantos de la voz.

Entretanto dijo Telémaco 3 Adoam: deuérdonie qu
me habiais insinuado que hicisteis no sé quie viaje 4 i3
Bética despues que salimos dé Esiplo: v como de élla
se cuentan tantas maravillas, que apehas son ereibles,
me alegrara saber de vos si es verdad tode lo qile se
dice. De muy bueni gand, respondio Adoaih, o5 hars
una exacta descripeion de aquella ventiirosa tierra
digna de vuestra curiosidad, y que excede 4 todos los
encarccimientos de la fama; y luego empezé asi

Atraviesa ¢l rio Betis un pais fertil, bajo uii ciele
siempre apacible, sereno siempre ; y el pais mismo ha
tomado el nomibre del rio, que desemiboea en ¢l Oceano,
muy cerca de las eolimuas de Héreules. y de dquella
parte en donde, rompiendo sus diques el furiose iiar,
separo en otro lempo la tierra de Tarsis de 14 graide
Africa. En la Bélica, pues, parecen haberse cotiselvide
las delicias del siglo dé oro!. Los inviernos soii alif
templados, y los rigurosos aquilones desconocidos. Los
ardores del estio se mitigan con 10s frescos cefiros, fue
en 6 mas caluroso del dia vienen 4 suavizar el aire - de
modo que todo el afio se compone de solas dos esta-
cienes, que al parecer se estin dando la mano., esto €s,
la primaveray el otofio. Las vegasy los valles producen
cada ano duplicada cosecha. Los eamitios son verda-
deras ealles de jazmines, laureles, granados, y otros
arboles siempre verdes; siempre flovidos. Las oftanas
estin cubiertas de rebanos cuyas fibisiinas lan4s son
lan buscadas de todas las naciones conocidas. Aburida
este pais en minas de oroy plata; pero los habitantes,
sencillos; y felices en su sencillez, no se dignan de ip-
cluir la plata ni el oro en el uimero de sus riquezas:
solo aprecian lo que verdaderamente sirve a las necesi
dades del hombre.

t. La Edad d= oro se airibuia al reinado de Saturno, porque-
de su liempo Jano trajo al mundo aquel sizlo afortunado en qiie la
tievra; siii cultivo, producia (oda suerte de bietios, Asirea, esto
&5 la justicia, reinaba aca en la tierra, y vivian todos los home

5¢es en comin en upa amistad perfecta.
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Cuando empezamos i comerciar con ellos, vimos, no
sin admiracion, que hacian el misimo u:o del oro yde Ia
plata que del hierro: empleabanle hasie #n las rejas de
Y95 arados. Como 1o hacian ningun comaccio esterior,
no necesilabau de moneda alguna: casi tddos son pis-
tores © labraderes, y muy potos artesanos, perdue sig
permilen mas arles que las realmente necesarias, Ade-
mas, atngue la mayor parte de los hombres se dediean
alaageiculiura, 6 ala eria de ganados, no dejan por eso
de ejercer las arles necesarias asu vida sencilla y fra-
gal.

Las mujeres hilan aquella bellisima lana, y hacen de
ella patios finos de estraordinaria blancura; amasan el
pan, y componen la comida; pero esto las es facil, por-
quealli mas se vive de frutas y de leches que de carnes.
sirvense delas pieles de los carneros para calzarse a si,
a sus maridos y a sus hijos: empléanse ademas en hacer
tiendas de pieles enceradas y de corlezas de drboles+ en
hacer y lavar la rvopa de la familia, y tener las casas en
uil 6rden y eon una admirable limpieza. Sus vestidos
son faciles de hacer, porque en un pais tan templado
basta para la decencia una tela fina y lijera, que aco-
modan a su talle en largos pliegues, dandole cada una el
corte y forma que mas le agrada.

Las artes que alli se conocen, si se esceptdia la agricul-
tura y la pastoria, quedan reducidas a labrar la madera
¥y el hierro; y aun de este apenas se sicven mas que para
hacer los instrumentos indispensables 4 las labores del
campo. Todas las artes que tienen por objelo la arqui-
lectura les son inililes, porque nunea construyen casa
alguna: segun ellos es demasiado apegarse a la tierra
hacer una habitacion que dure mas que su duenos;y
POr €30 se contentan cob la que baste a defenderlos de
las intemperies. Las olras artes que tan estimadas son
de los Griegos, de los Egipeios, y de las demas naciones
cultas, las detestan como -invenciones de la vanidad ¥
de la molicie.

Cuando se les tiabld de los pueblos que poseen el arte
de construir soberbios edificios, muebles de oroy plata,

=i LF A EAVESH fprey.
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telas gnarnecidas de bordados y de preciosas pedrerias,
esquisitos perfomes, delicados manjares, € instrii-
mentos que encantan con su armonia, contestan asi:
i Harto infelices son en haber empleado tanto trabajo ¢
industria en corromperse! Lo superfluo afemina, em-
briaga y atormenta a los que lo tienen; provoca a los
que de ello carecen a que lo adquieran annque sea con
violencia ¢ injusticia. ¢ Y podra darse el nombre de
bienes 4 una superfluidad que solo produce males ?:Los
nabitanles de esos paises son por venlura mas sanos
¥ robustos que nosolros ? viven mas largo tiempo ? estan
mas unidos entre si? tienen upa vida mas libre, mas
tranquila, nimas alegre? Antes por el contrario deben
estar zelosos unos de otros, corroidos de vil y negra
envidia, siempre agitados de la ambicion, del miedo y
de la avaricia, incapaces de gozar de los placeres puros
€ inocentes, viles eselavos de tantas falsas necesidades
de las cuales hacen depender su felicidad.

Asi hablan , continué Adoam ., esos hombres a quie-
nes ha hecho tan cuerdos el solo estudio de la sencilla
vaturaleza : miran eon horror nuestra eivilizacion; y
€S preciso convenir en que €smuy grande la suya en su
amable sencillez. Todos viven junios sin repartir las
tierras; y cada familia esta gobernada por su gefe, gue
es de ella verdadero rey. ri padre de familias tiene
derecho de castigar lzs malas acciones de sus hijos o
nietos; mas anles de impener el castigo, toma el dicta-
men delresto de la familia. Es verdad que alli son moy
raros tales castigos, por la inocencia de costumbres,
la buena fe, la obediencia y el horror al vicio habitan
en aquella afortunada tierra. No parece sino que As-
irea !, que dicen se retivé al cielo, sin duda porgie en
ninguna parte se la halla, vive acnlta entre aquellos
hombres. Ellos no neeesitan jueees, porque su propig
conciencia los juzga. Todos los bienes son comunes; ¥
«as frutas, las legmbres y la leche, son riquezas tan

t. Astrea era hija de Jipiter y de Thémis. Despues que hube
habitado en la Kerra durante toda la edad de oro, se volvié al ciale
luego gue empezaron & corramaerse los hombres.
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abundantes, que unos pucblos tan sobrios y moderados
no necesitan dividirias. Cuandoe una familia ha consu-
mido los frutos y los pastos del paraje en que se ha
establecido, se miuda con sus tiendas d otro: astes como
no teniendo inleres que sosléner unos contra olros, se
aman con un amor puro, fraternal, inallerable; y esta
paz, esta union, esta liberiad se deben 4 la privacion
de las vanas riguezas v de los engafiosos placeres :
todos son libres, izuales todos.

No se nota entre ellos mas distincion que la proce-
dente de la espericucia de los sabios ancianes, ¢ de la
estraordinaria sabiduria de algunos jévenes que. se
Igualan & los ancianos mas consumados en la virtud.
En una tierra tan favorecida de los dioses jamas se oye
la eruel y pestilente voz del fraude, la violencia, el per-
Jurio, los procesos, ni las guerras; jamas se vio ledida
de sangre humana, y muy pocas veces de la de los ani-
males. Cuando se les habla de las sangrientas batallas,
de las rapidas conquistas, de las ruinas de los estados
(ue se ven en olras nacloues, apenas saben eomo espli-
car su admiracion. j Gué, dicen absortos, no son por
naturaleza bastante perecederos los hombres, sin que
los unos anticipen la muerte a los otros!; les pareze
demasiado larga una vida tan eorta, 6 viven solo para
despedazarse mutuamente, y mutuamente hacerse in-
felices!

Tampoco comprenden por que se admira tanie a los
conquistadores que subyugan los grandes imperios.
Que locura! | Hacer coosistir su felicidad en gobernar
4 otros hombres, cuyo gobierno, si ha de ser segun las
leyes de la razon y de la justicia, cuesta tantos cuida-
dos y fatigas! Mas ; quien gusta de gobernarlos a su
pesar, cuando es el mayor esfuerzo de 1a sobiduria y de
Ja virtud de un hombre sujetarse 4 gobernar un pueblo
déeil que los dioses pongan 4 su enidado, 6 un pueblo
que le ruega le sirva de padre y de pastor? Gobernar &
los pueblos contra su voluntad, es hacerse miserable por
gozar la aparenle gloria de tenerlos esclavos. Un con-
quistador es un hombre que los dioses , irritados contra

IR Az
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el género humano, lanzan en su célera 4 la lierra para
destruir reinos, difandir por todas partes el espanto, Ia
miseriay la desesperacion, y hacer tantos esclaves come
hombres libres hay. El que busea lagloria, ¢no enenen
ira la mas solida en gobernar dignamente el puebla
gue los dioses han puesto a su enidado? g 6 cree no ser
digno de elogio sino haciéndose violento, injusio, al-
tivo, usurpador y tirano de sus vecinos ? Nunea es liciia
1a gnerra sino en defensa de la libertad. ; Dichoso aquel
que, no siendo esclavo de nadie, no tiene la necia ambi-
cion de esclavizar 4 nadie! Esos grandes conquisia-
dores que tan gloriosos nos representan, son seme-
Jantes a los rios que saliendo de madre parecen lan
majestuosos, pero que inundan, arrollan y desirnyen
las fértiles campinas que debian solo regar.

Encantado Telémaco de las costumbres de la Délica,
que tan bien acababa de describir Adoam, le hizo
varias preguntas curiosas. Fue la primera, si bebian
vino sus habitantes.

Ni 'o beben, ni lo han bebido nunca, le respondic
Adoam. ac porque les falten uvas, que en ninguna parte
se erian mas dulces, sino porque se las comen como las
demas frutas, lemiendo a: vino como a un corruptor de
los hombres. Este, dicen, €5 un veneno que pone al
hembre furioso, y si bien no le mata le embruteee. Sin
su uso pueden conservarse la salud y las fuerzas; y
usando de €, se esta muy a pique de arruinar la salud y
ias buenas costumbres.

Quisiera saber, signic Telémaco preguntande. que
leyes siguen en sus matrimonios. A nadie, le respondié
Adoam , se le permite mas de una mujer, gue se oblig:
& conservar mientras le dure la vida. Alli tanto depende
2l honor de los hombres de su fidelidad respecto de las
mujeres, como en otras naciones depende €l hopor de
las mujeres de ser fieles a sus maridos. Jamas hube
pueblo ‘an honesto ni tan zeloso de la pureza. Las
inujeres son hermosas y agraciadas, pero sencillas,
modestas v laboriosas. L.os consorcios son pacificos,
fecundos, e inmaculados; una alma sola parece que
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anima ambos cuerpos: reparten enire si los eniaados
domeslicos;encérgas:: el marido de los de fuera, y la
mujer cuida de los de la casa, alivia a su marido , ¥
parece que solo ha nacido para agradarle; merece Ql.
confianza , y le embelesa menos con su hermosura
guecon su virtud; haciendo que dure tanlo el contento
de su union como la vida, que siempre es alli larga a
bepeficio de la sobriedad, la moderacion ¥ las costum-
bres puras, que les precaven de enfermedades. Vense
ancianos de ciento y de ciento y veinte aiios, que toda-
via respiran alegria y vigor.

Restame aun saber, afadié Telémaco, de que mode
¢vitan la guerra con sus vecinos.

Lanaturaleza, respondio Adoaun, les ha separado de
los otros pueblos, por una parle con el mar, ¥ por la
olra con altas montaias. Ademas, las obras naciones
les respelan @ causa de so virtud. Muchas veces, cuando
ellas no se convienen en sus diferencias, les eligen per
érhitﬁs. ¥ les confian las tierras y las ciudades cuya
posesion disputan : y, como jamas han hecho violencia
a nadie, nadie desconfia de ellos. Riepse cuando se les
habla de aquellos reyes que no pueden arreglar entre
si los limifes de sus estados. ; Temen por ventora, di-
cen, que falte tierra a los hombres? Siempre tendran de
sobra mas de la que puedan cultivar. Mientras hubiese
en el mundo tierras libres € iucultas, no defenderiamos
nosolros las nuesiras conira cualquiera que viniese 4
heuparias. No tiene la Bélica orgullo, altaneria, mala
fe. bi codicia en estender su dominio; ¥ por consi-
giiiente, como ni sus vecinos tienen que temer de ella,
ni ellos tienen para que hacerse temer, la dejan vivir
€0 paz y tranquilidad. Es este un pueblo gue abande-
Haria su pais y se entregaria a la muerte antes que ren-
dirse a la esclavitud: t#n dificil es subyugarle, como que
€] piense en subyugar; y este sistema es el que consii-
iuye una paz inalterable entre €l y sus vecinos.

Conecluyeé Adoam refiriendo el modo con que hacian
los Fenicios su comercio en la Bética. Admiraronse, dijo,
estos puebles al vernoc venir de tan léjos atravesando
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mares dejaronnos fundar una eiudad en la isla de
Gades': nos recibieron con la mayor bondad, y aun

nos di¢ron generosamente parte de cuanto lenian.
Ofreciéronnos ademas todas las lanas que les sobrasen,
despues que habrian acopiado Tas peeesarias para su

uso; y con efecto nos hieieron de ellas un rico presente, =

porgue es mucho el placer que licnen en dar a los es-
tranjerosdo que les sobra.

Sus minas, nos las cedieron sin dificnltad, porque a
ellos les eran inutiles. Pareciales poc¢o cuerdo que los
hombres, por entre tantos trabajos, fuesen desde tan
lejos & buscar en las entranas de la tierralo que ni puede
hacerles felices, ni satisfacer ninguna de sus verdaderas
neces:dades: No caveis; nos decian, tan profundamente

la tierra : conlentaos con labrarla; y ella os dara verda- 3

deros bienes que os alimenten; de ella sacaréis frutos
gue valen masque el oro y la plata, pues que el hombre
no busca estos metales mas que para comprar consellos
los alimentos gue sustentan la vida.

Muchas veces quisimos ensenarles el arte de la nave-
gacion, y llevar algunos jovenes a Fenicia; pero jamas
permitieron que sus hijos aprendiesen a vivir como
nosotros. Asi fuera, nos decian, como se acoslumbra-
rian a tener por precisas esas €esas gue ya se os han
heeho necesarias: quisieran adquiririas; ¥ si no hubiera
otro medio de obtenerlas, a despecho de la virtud, se
valdrian de la violencia. Vendrian a ser como el que,
teniendo buenas las piernas, por no andar ha perdido
ef uso de ellas, y ticne en fin que acostumbrarseala
necesidad de que otro le lleve como a un enfermo.
Miran la navegacion como un arte ad=iirable per su
ingenio; sin embargo le miran com? pernicioso. Si
estas gentes, dicen, tienen en su werra con abundancia
lo que es necesario para la vida, ¢ qu€ van a buscar en
las estranas? g Aeaso lo que basta a salisfacer las verda-
deras necesidades no les es a ellos suficiente? Er Jerdad

1. Es Cadiz, segun se hia dicho ya.
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que merecen naufragar los que asi espanen la vida al
rigor de las borrascas por saciar la codicia de los trafi-
eanles, y lisonjear las pasiones de los demas hn;nhres
Fuera de si Telémaco del regocijo que Ia
noticia de que aun hubiese en el mundo una nacion
que, gobel'na(.la por las leyes de la sencilla natumaleza
fuese‘a un mismo tiempo tan sabia y tan dichosa 135—’
clamo : j6h! cuanto se desemejan sus costumbres d.e la
de Ios. pueblt}s que tenemos por los mas sabips! El;lnm;:
tan yiciados , que apenas podemos persuadir ‘
subsista una sencillez tan natural. Nosotros miramos
las costumbres de ese pueblo como una hermosa f4-

bula, y f-'l debc mj[-a e
r las nuestras como un suef
MODSIruos0. D sueiie

le causaba la

nos que




